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GOSPODARSKA PREUREDBA 
FEDERATIVNE JUGOSLAVIJE 

Medu *ni ko !?i jugoslovanski narod z vsemi silami prizadeva, da pride k sebi po vojnem 
opustošenju, vlada maršala Tita strogo kontrolira trgovino in industrijo, da ju združi v 
tesno zvezo, kar je najbolj potrebno za de želo. Tako zvezna vlada kot vlade sestavnih 
držav so izdale eelo vrsto odredb, da vzdržijo kontrolo in mnogi voditelji so napisali 
članke in podali izjave, s katerimi so javnosti razložili potrebo teh ukrepov. 

Trgovina in industrija 
pod državno kontrolo 

Tako jugoslovanska zvezna 
vlada kot vlade sestavnih dr-
žav so izdale Celo vrsto od-
redb. da vzdržijo kontrolo in 
mnogi voditelji NO napisali 
članke in podali izjave, s kate-
11 mi >o javnosti razložili potre-
bo teli ukrepov. 

Splošna zamisel je, da je 
kontrola potrebna, Ida se za 
varujejo interesi naroda v 
splo-nem in da se zagotovi e-
notua razdelitev potrebščin. 

.1 ugo-lavi ja že ima postavo 
za gospodurslko in industrijsko 
stil jo t a/.o, obsežue zakone, ki 
žalitev?«jo kazen za skoro v>a-
ko obliko industrijske ali <ro-
s pod ar sike delavnosti, ki bi bi-
la 'škodljiva državi in določajo 
zaplembo last i ne krivca* Drugi 
ukrepi ua so namenjeni pre 
prečiti \-ako delovanje, ki na-
vadno sicer ni nepostavno. to 
«In M* ne zlaga z najboljšimi 
interesi dežele. 

Natančno začrtano 
gospodarstvo 

Minister za trgovino in za-
laganje v Srbiji Voja Lekovic 
je izjavil, da imajo v načrtu 
začrtano razdelitev in vpora-
bo ter je dodal: ' V današnjih 
izvaurcduih okončinah ni nio-
inogoče na katk drug način de-
lati, kajti neomejna svoboda 
trgovine bi škodovala širšim 
masam." 

Lekovic je še dodal: "Pot re -
lmo je bilo, da so jugoslovan-
ska valda in vlade federativ-
nih skupin uvedle celo vrsto 
odredb in postav, ki jih je za-
htevala gospodarska stvar-
nost." 

V zvezi s tem je bila po celi 
deželi vpeljana enotna vred-
nost dinarja. V s led negotovo-
sti glede vrednosti denarja je 
nastala velika zmešnjava in 
nezaupanje v trgovini, toda od 
sedaj naprej bo enoten denar 
v Srbiji, Hrvaški, Sloveniji, 
Cruigori. Bosni in Jlereegovi-
ni. 

Nova poljska vlada 
Komaj 24 ur zatem, ko so se poljski delegati vrnili iz Moskve v 
\ aršavo. je poljska začasna vlada odstopila v Varšavi, na njeno 
mesto pa je stopila nova vlada narodnega edinstva. v kateri je 5 
demokratov, kot je bilo spora? imljeiio na konferenci v Moskvi 
pod pokroviteljstvom velikih treh. 

Amerika in Anglija .-ta sta-
vili le i*n pogoj za priznanje 
nove poljske vlade: jamstvo 
da se IkhIo vršile splošne vo-
litve ob prvi priložnosti. 

Sestava nove vlade je bilo 
-moči naznanjena v Varšavi. 
Kdwucd Osubka-Morawski je 
premier. Stanislav Mikolaj-
<zyk, bivši premier zamejile 
vlade v Londonu je podpre-
mier in obenem pol jedel jski 
minister. Mikolajczyk je bil 
poglavitni kandidat Amerike 
in Anglije, da bi bil vključen 
v novi vladi. Tr i je člani Mi-
kolajczvkove kmetske stranke, 
dva iz Poljske, eden pa iz Lon-
dona, so postali ministri. V 
kabinetu je tudi Jan Stanezvfc, 
soeijalist, ki jc bil delavski 
minister v londonski vladi in je 
m'1 v Moskvo z M ikolajevzkoni 
in je bil izvoljen ravno talko za 
delavskega ministra v novi 
vladi. 

Vsi o>tali izmed JI ministrov 
to bili v zvezi s prvotno za-
časno vlado, čije ministrski 
predsednik je bil Edward Osub 
ka-Morawski, ki je bil izbran 
na to mesto v decembru liM4, 
ko je poljski odbor za narodno 
osvobojeiije v Lublinu bil pre-
menjeii v vlado z odobrava-
njem Sovjetske unije. 

Angli ja in Amerika 

Kazensko taborišče za ameriške vojake 
Izven Marseillesa živi v ve-

likem taborišču kakih L>000 a-
meriŠkih vojakov in častnikov 
in delajo poti zelo strogo dis-
ciplino. T j a jih je poslalo vo-
jaško sodišče za kakoršenikoli 
pregrešek. 52 jih je obsojenih 
na smrt. 120 na dosmrtno ječo. 
ostali pa IkmIo sedeli po nekaj 
let do JO let. 

V taborišču postopajo ž nji-
mi tako, da sj z dobrim pona-
šanjem morejo tudi znižati ka-
zen. Vsak ujetnik je pod stro-
gim nadzorstvom zdravnikov 
in pgilijatrov. da doženejo, 

po-tena dela navzlic sedanje-
mu prestopku. 

Njih vsakdanje živeljcilje Se 
prične ob 5.45 zjutraj in je 
končano ob 9.30 zvečer. V tem 
času imajo dovol.; vežbanja, u-
čenja in raznega dela. Dobi-
vajo dobro vojaško hrano in 
zdravniško je za nje kar naj-
boljše preskrbljeno. Dopove-
dati pa jim hočejo, kako slabo 
l>o za nje, če bodo nečastno od-
puščeni iz vojaške službe, ker najden se je včeraj zglasil 
izgubijo državljanstvo. na-
sprotno pa imajo vse prilož-
nosti, da dobe dobro delo in 

TREBA JE 
DAROVALCEV 

K R V I I 
Plazma RDEČEGA KRIŽA rešuj 
iivljenja sto In sto ranjenih voja 
kov in mornarjev. — Todi potreb 
nib je 6e na tisoče darovalcev kr 
vi. Dajte pint krvi, da rešite iiv 

Uenje. 

Vojna ni končana, dokler ni 
Japonska poražena. — Ku-
pujte bonde 7. posojila! 

& " y E X T R A 

WAR BONDS 

B-29 napadajo mesta 
na Japonskem 

Včeraj so superbombn'ki B-29 napadli Sasebo, eno 
izmed štirih, japonskih poglavitnih vojnih prista-
nišč in Moji, ki brani vhod v Japonsko morje. — 
Poleg tega sta bila deležna zračnega napada Nobe-
oka, z ve .ikimi mumcijskimi skladišči in Okajama, 
ki je važno križišče železnre. 

S temi štirimi mesti je bilo 
že bombardiranih 18 japon-
skih me>t, o katerih so bila 
nekatera popolnoma izbrisana 
iz zemljevida. 

Admiral Nimiiz je naznanil, 
«'a so ameriški aeroplani po-
t«>i>ill al poškodovali -'•> japon-
skih ladij blizu Koreje in o-
koli Rvukus otočja. 

Okoli ."».'Ml velikih bombi u-
kov se je dvignilo z Mariana 
otokov in so bili naloženi s 

tonami najbolj vročeica 

TERORIZEM N A 
P O L J S K E M 

Moskva, "J.~>. junija. ONA.— 
Poljski podtalni pok ret v o-
svobojeni Poljski je fašistične-
ga značaja. poroča lublinsiki 
radio, ki pripoveduje o anti-
seniitirnih dejanjih teh terori-
stov. 

Omenjeni radio je opisal več 
takih slučajev, ki -o se pripe-i35C<) 
tili v lublinskem okraju, pri in najhitrejše razširja jočega 
Tvodzn in Kieleali, ter je izja se ognja, ki ua je še iztle-
vil. tla to delovna je z vso jas- lain človeška roka. Bombniki 
nostjo dokazuje, da gre za do-jso odleteli v štirih ločenih 
bro organizirano gibanje. i smereh, da napadejo tri me-

Turški zastopniki 
na potu v London 

V Londonu je bilo včeraj naznanjeno, da bo turški 
vnanji minister Hasan Saka v dveh ali treh tednih 
prišel v London, da se posvetuje z angleško vlado 
glede ruskih zahtev ket pogojev za novo prijatelj-
sko pogodbo s Turčijo. 

Turški posla nL>k 

ko bo kdo še mogel opravljati! ščeni. 
mejo, a- j zaslužek, če bodo častno izpu 
m\n vi in ti 

K use n A-
v 

vnanjem ministrstvu, da s si-
rom Alexandroni Cadoganom, 
stalnim podtajmkom vnanjega 
urada uredi glede obiska vna-
nega ministra in drugih v Lon-

Hitler ni zaupal Japonski 
Japonska in Nemčija si med seboj nista zaupali, tako da je Hitler rekel, da ni 
vedel natančno za čas. ko bodo Japonci napadli Pearl Harbor. Ravno tako ni 
ničesar vedel o japonskih vojnih načrtih. 

Nezaupanje med Nemčijo in 
Japouslko je razvidno iz steno-
grafi ranega zapisnika konte-', , , ~~ ; ~r 

7,-., . , liudoval, ker mu niso hoteli" renče v Hitlerjevem glavnem' . • , , , »povedati, kaJco moena je lijilio-stanu v L krajini o. marca, le-1 ' J J 

1 • . . . . . , , 
j jaiuem jim niti ene besede. Iniornicam, da 

Hitler se je na Japonce zelo.tam." 
se ne nastanijo 

ta 1U4.'J, ko je Hitler razprav-
ljal o japonskih tajnostih s še-
fom generalnega štaba gene 

bosta ralom Alfredom Jodlom 
sedaj odtegnili svoje priznanje drugimi častniki. Zapisnik ja-
poljski zamejili vladi in se pri- sno pove, da je bil l l itler ze-
pravlja. da razpusti vse svoje lu užaljen. 
uslužbence. Tekom vojne jej ». . . . . . 
v i • • i • i • • . t i - A eiiiski eastmki eelo uomne-Anglija poljski zamejni vladi' . „ - J vajo, da za napad /. decembra 

Uiova vojaška s i l a m zamee-

dala }x»sojila v znesku 37U mi-
Sibska in jugoslovanska f e - ! l i j o n u v f m i t o v ^ H i n - o v zal , , a . P e a r l 1 , a r b o r 1 , U t a 

jvahio je omenil, da so lmi Ja-
I polici pvedali, da imajo na 
(bojnem polju samo 30 divizij. 
Hitler se je zelo liudoval, flier 
mu Japonci niso hoteli poveda-
ti. koliko tankov in aeropla-
nov 'imajo. 

"Ničesar tudi uiso poveda-
li o ladjah," je rekel Hitler, 

Suzenskii delavci 
pobijajo Nemce 

dolin, ki se vračajo & konfe-
rence v Sau Franciscu. 

Turško poslaništvo pravi, 
da je ta obisk samo iz uljud-
nosti. češ, da delegati niso mo-
gli dobiti nepretrgane vožnje 
naravnost do Turčije. Toda to 
je samo političen izgovor. 

Turška vlada obvešča an-
gleško vlado glede pogajanj 
po navadnih diplomatskih po 
tih. Turčija hoče od Angli je 
izvedeti, kako daleč bi Uiliko 
šla, da bi se upirala ruskim 
zahtevani, katerim v splošnem 
ne more vstreči. 

Odnošaji med Angl i jo in 
Turčijo so na podlagi pogodbe 
iz leta 11 >40, po »kateri sta se 
obe državi zavezali, da si meti 
seboj vojaško pomagate, ako bi 

sta na Kijušu, eno pa na Hon-
šu otoku. 

»Sasebo ima 250,000 prebi-
valcev in leži jugovzhodno od 
('uztnm morslke ožine, v kate-
ri je leta 1904 japonski admi-
ral Togo uničil rusko brodovje 
poti admiralom Roždestveii-
skim. Mesto je zelo jrosto na-
seljeno in pride 62,000 prebi-
valcev na eno kvadratno mi-
ljo. Hiše so večinoma lesene, 
zato je bilo mesto, kot je re-
kel nek ameriški letalec, t4dr 
be l " cilj. 

Poglavitui cil j je bil tlel me-
>ta ob obrežju,. tkjer so razne 
tovarne, ladjedelnice in razne 
druge naprave. 

Pristanišče Moji leži na 
skrajno severnem koncu Kiju-
šu otoka, na južni strani Ši-
ni noseki morske ožine in ob 
zapatlni strani vhoda v japon-
sko Notranje morje. Moji je 
po velikosti peto japonsko voj-
no pristanišče, ali pa je saj 
bilo do včerajšnjega napada. 
Mesto se razteza na razdaljo 
petih milj ob obali in je siro'ko 
komaj eno miljo. Vse liise so 
lesene. jMesto ima '14O.CQ0 
prebivalcev. 

Nobcoka je oib vzhodni obali 
Kijušu. V mesto vodi Kam-
inon predor pod morsko ožino. 
Ima tutii veliko železniško o-
mrežje ter velik pomorski pro-
met. Šteje 80,000 prebivalcev. 

derativna vlada sta pričeli f>o |0vanjV' vlade in za poljsko^ j^ponsika zastopni 
nadzorovati tujo trgovino, v .m||| l l ,0 z ^vezniškimi vlada- , k a b a b u r ° K u r u s u 111 a d m i r a l 

Kplo-^neiri pa ne IK> ovirala pn-
vatnih |»odjetij. 

Ne jjlede na to, do kake raz-
Kc/iio»ti bo treba preurediti 
Kos|MHlurstvn v jkivojni 
pravljnlni dobi, vlada ne lx> 
dovolila, da bi privatna ]>o-
t jelja mirala jKKljetja naro-
da. Vlada je vedno izjavila, 
da bo pustila prosto polje za 
}»ostavna podjetja. 

Vladna kontrola je bila raz-
širjana na poljedeljstvo, da je 
suiarot vi jena produkcija pridel-
kov, katere dežela najbolj po-
trebuje, meat o da bi vsak po-
tamezni kmet prideloval, kar 
mu je najfjdbše. 

Po postavah je določeno, ko-
liko zemljišča je odmerjenega 
fca poglavitne pridelke; dolo-
IDeii je tudi čas. r katerem mo-

tni. 

A IIGLEV'ka vl ida IHJ novo 
poljsko vlado prosila, da i>ri-
Ztia la do't?. Vendar pa ni go 
tovo, tla lx> nova vlada hotela 
priznati dolg, ker ga je za-
mejila vlada uporabljaj a v po-
liti«* ne svrhe, ki so nekatere 
-lile Mjvražnc njenim intere-
som. 

ra biti ksnk pridelek }x>sejan 
ali posajen. 

Velike pokrajine, posebno v 
vojvodini blizu madžarske me-
je zaradi vojnih razmer niso 
bile obdelane, vsled česar je 
bilo treba na dnigili krajih 
najti primerne zemlje in jo 
obdelati, da pozimi živeža v 
deželi ne bo primanjkovalo. 

"nenadoma so prišli z največ-
jimi ladjami na svetu. Ničesar 
niso povedali o matičnh la-

Kišisaburo Nomura, ki sta te- djah, pa naenkrat se je ix>ka-
daj bila v Washingtoiiu. |zalo, da imajo mnogo takih la-

Zapi >n i k navaja naslednje jjj ^h'tle na t<. pa morejo 
Hitlerjeve besede: svoje Veliko okloptlice po Voj-

"Š,- vedno vidim dobrega ni balzamirati, 'kajti pozneje 
Kurnsn, kako dobrodušno hodi bodo vse opravljali aeroplani. 
po \Va-hingloiiiu. Prav niče-'Tm!i tam (v Združenih drža-
sar nr sluti in ko stopi v Be- vali) je vse osredotočeno v ac 
lo hišo, z;i roll n i državni taj-'roplane.** 
nik Hull nanj: "Opravi jate ze-j ,T»)dl je Hitlerju rekel, da 
lo umazano delo." Mali Jtipo- so ameriški aeroplani potopili 
lie? je presenečen, da so Ja- že mnogo japonskih ladij pri 
ponci .napadli Pearl Harbor. Midwayu in na južnem Paci-
Tokio mu lii povedal niti be- fikn. 
sede." I "N ikdo ne sme sedaj malo 

" Tud i jaz ne rečeni nobene 
besede." je rekel Hitler. 

I z zapisniika je razvidno, da 
Hitler ni verjel japonskim po-
ročilom in nekoč je rekel: 

"Nikdo se ne more zanesti, 
kar povedo Jatponci. Ne ver-

marno priti na dan z velikimi 
ladjami," je rekel Hitler. — 
"Na jbo l j neprijetno za Ja-
ponce bi bilo sedaj, ako ne 
dobe kontrole nad ruskim o-
zemljem na Daljnem Iztoku, 
da preprečijo ameriškim pod-

Za vezi listki glavni stan v Ev-
ropi poroča, tla so osvobojeni bila katera izmed njih zaplete-
tuji delavci pobili nad 100 na v vojno v Sredozemlju. Ta 
Nemcev v Poruhrju v zadnjih ]iogodba pa ni prišla v veljavo 
dveh mesecih. Delavci niso: tekom evropske vojne in raz-
več mogli zadrževati svoje je-j merje med obema državama se 
ze in sovraštva do svojih ne-|je precej ohladilo, ker Turčija 
kdanjLh gosjjodarjev, ki so ž niti proti koncu ni hotela 
njimi nečlovešlko postopali. I vojno. 

Kako so se Nemci priprav-
ljali na odpor v Alpah 

Innsbruck, 23. junija. ONA. 
— Hitlerjevi načrti za odpor v 
Alpah niso bili le prazne sa-
nje, temveč so bili tudi v indu-
strijskem pogledu izdelani v 
mnogih podrobnostih. 

Na Tirolskem in na Bavar-
skem odkrivajo zavezniške če-
te vedno nove podzemeljske 
tovarne, iz katerih je jasno 
razvideti. da so Nemci trduo 
računali na to, da bodo vzdr-
žali zavezniški naval mnogo 
dalje časa kot jim je uspelo. 
Pri .Tenbachu se je''nahajala 
podzemljska tovarna za letala 
s pogonom po raketnem nače-

vjlu. V te j tovarni je delalo 4 
'tisoč oseb. 

D0ENITZ, J0DL IN SPEER 'h 

^a sliki so trije visoki naciji in sicer od leve na desno: minister za produkoijo 'Albert 
Speer, Hitlerjev naslednik veliki admiral Domtz in le Id marša I Gustav Jodl, ki je podpi-

sal nemško brezpogojno predajo z zavezniki 
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S R E D N J E E V R O P S K E I N B A L K A N S K E 

N O V O S T I 

V Makedoniji je prišlo do spopadov med Grki in 
Jugoslovan*. — Reforme bolgarske pravoslavne cer-
kve. — Nadaljevanje sodnega postopanja proti na-
cijskim somišljenikom in pomagacem v Jugoslaviji. 

Iz Skopija v jugoslovanski 

Bolgarija in njeni med-
narodni odnošaji 

Constantine Poulos je napisal za O N A sledeči članek o 
Bolgari j i in njeni mednarodni odnošaji: 

Sedanja bolgarska zunanja politika ,ie usmerjena močno 
v pro-rirsko smer, toda vzroki te^ra so mnogo globlj i kot dej-
stvo, da se nahajajo ruske čete na Bolgarskem. 

Boigarslki narod se ne more znebiti strahu, da utegneta 
Velika Britanija in Zedinjene države Amerike podpirati gr-

teritorijalne zahteve napram Bolgarski. Obenem pa se 
ljudstvo v polni meri zaveda dejstva, da pripada Bolgari ja 
v tej dobi "interesnih s f e r " — dokler bo ta formula vel ja-
la v mednarodni politiki — v področje ruskega sveta. 

Tudi močnega in vplivnega komunističnega pokreta IK 
vel ja pozabljati v zvezi s tem, Ikajti to gibanje si prizadeva 
prikroj it i bolgarske zadeve potrebam in zahtevam Rusije. 

Prepričanje, da utegne Sovjetska Rusija zagovarjati in 
M ititi Bolgari jo o priliki mirovne konference, ima ogromen 
vpl iv na razvoj in na smernice bolgarske zunanje politike 
in je eden najvplivnejših faktorjev, ki drže sfkupaj tozadev-
no "domovinsko f r o n t o " navzlic prevladovanju komunistov. 

Vprašanje reparacij niti vlada niti narod ne vzemata 
m n o v obzir. Jugoslovanska vlada je poslala v So f i j o po-
H»brio komisijo za reparacije, ki si prizadeva na vso n\oč, da 
bi rešila vsa j nekaj jugoslovanskega imetja, tki je bilo odne-
seno iz onih predelov jugoslovanskega ozemlja, katere so 
bolgarske čete zasedle, ko je bilo treba razbremeniti nemške 
okupacijske sile. Ta komisija dozdaj baje ni imela mnogo 
Uspeha. 

(rlede reparacij za Grči jo pa Bolgari sploh ne razprav-
l j a j o več, ker se nadajo, da jim bo uspelo izogniti se j im 
popolnoma. Zelo ver jetno je, da bodo Bolgari odgovorili na 
>i?ško teritorijalne zahteve s protinapadom, in sicer tako, da 
I KM lo stavili svoje lastne zahteve na grška ozemlja. Trenotno 
h- vsi l>olgarski politiki in uradniki vlade skrbno ogibajo 
razpravl janje o bolgarskih zahtevah do izhoda na Ege jsko 
morje. 

Samo socialisti, komunisti in levičarsk agrarei si zares 
zele — med vsemi političnimi strartkaini na Bolgarskem — 
mirnih in odkritosrčno prijateljskih odnošajev z (Jrčijo. To-
da njihova težka naloga prevzgoje naroda v smotru razu-
mevanja neobhodne potrebe, da se balkanski narodi spora-
zumejo med seboj, je silno otežkočena radi prenapete gršlke 
propagande. Grška vlada sama podpira hujskanje in pro-
klamacije kot : 4 'Napre j v S o f i j o ! " A l i ; " Za ž g imo S o f i j o " 
. . . ali " G r k i morajo zasesti Bolgar i jo za 35 l e t ! " 

Komunistični pokret ni opustil svoje ideje, da se li-
st vari unija vseh južnih Slovanov. Propaganda v te j smeri 
je postala nekoliko bolj tiha, toda več radi sedanje hladnosti 
napram tej ideji na strani maršala Tita, kot radi opoziciji 
med bolgarsikim narodom samim, ki ni tako močna, da bi 
je preprečila. 

Glede maeedomskega vprašanja je zanimivo, da je vkl jn 
eenje Macedonije v federativno Jugoslavijo, in sicer kot av-
tonomne enote, popolnoma zatrlo vse 'bolgarske zahteve po 
tem ozemljil, za katero je bilo toliko prepirov. Toda navzlic 
temu je neko maeedonsko društvo v So f i j i v polnem razvoju 
in naporno deluje za ustanovitev " v e č j e Macedoni je" , Ika-
tere prestolnica naj bi bilo pristanišče Solun. 

Vse te podrobnosti o bolgarskihd zunanje političnih 
-mernicah da je jo morda na prvi pogled sliko, ki je videti 
nekoliko neskladna in nejasna. Toda v bistvu so Bolgari v 
vseh teh vprašanjih svojih odnošajev z zunanjim svetom 
i inogo bolj realistični kot je mogoče premeriti v brzini. 

Velika večina bolgarskega naroda navidezno Še ni opu-
stila nobene zgodovinskih bolgarskih teritorijalnih zahtev 
in jih namerava pre j ali slej na novo staviti — neglede na 
to, da so njihova upanja trenotno precej kompromitirana 
i «di vojaške zveze, katero je bila Bolgarija sklenila s Hit 
l. r jevo NemCijo. ^ 

• ' —^r i I I - - : Tf 

Makedoniji, dospela so dne 24. 
t. m. poročila, glasom katerih 
še vedno ne vlada soglasje 
med Jugoslovani in Grtki na 
Balkanu, kajti člani grške or-
ganizacije EDES , še vedno na-
padajo jugoslovanske obmejne 
•kraje v Makedoniji. Tozadev-
ne vesti se tako ninože, da jih 
j e sedanja grška vlada uradno 
zanikala. Odkar se je pričela 
umetna revolucija na Grškem, 
so redne grške čete šele sedaj 
prišle do severne, oziroma ju-
goslovanske meje. Vlada tudi 
trdi, da je organizacijo BDElS 
razpustila že pred mesci, na 
kar so člani te organizacije e-
nostavno odšli v gorov je in 
napredujejo z svojimi pohodi 
v razne obmejne kraje. V o-

W A R LOAN 

Delavec postal ravnatelj 
budimoeštanske plinarne 

RAZGLEDNIH 
Ukra j ina 

(Nadal jevanje. ) 

Poljedelstvo 
GU 

iz le 

.di.-"«* za deco. 3010 otročjih vr-
lasom statističnih podatkov t o v » igrišč, itd. 
•ta 194*0 bilo je v Ukrajini T m , i drugi zavodi, kat» tere i -

558,253,0<X> hektarov poljedel- m a i ° v ' krajini v svrho vzgo-
sekga ozemlja, od katerega od- J1*' v*dikei;a pomena. Tako 

ška letalca z padali dospela v 
vas imenom Surduliea, sta za-
prosila zavetje v 'koči nekega 
Janča Stanisavljeviča. K o je 
Djordjevas o temu izvedel, je 
talkoj odredil, da morajo va-
r a n i oba letalca straži t i, na 
kar je hitro odšel, da ju pri 

» * » • - K - t - Sosk„ v k„ , , r i i , w ki, 4 . ^ » » t a l n i 
S ™ ' , " ' • Iti- ki i- » m l V .n.li .... vrtovi. V«i ' ,„•*„ m i l i i . „ u , v ! i « " ' " ' knjižni.- , : « ,8 l iOOO 
oasel, so va-scam Američanoma 
pomagali da sta utekla v go-
zdove, k jer so ju jugoslovan-
ski partizani i vzeli v svoje var-
stvo ter jima pomagali, da sta 
neovirano ostavila deželo. Bol-
garske čete so na to nekoliko 
rodoljuibljnih vaščanov pomo-
rile. 

So f i ja , Bolgarska, 24. junija. 
stalem se pa Grška pritožuje — Kongres bolgarskega pravo 
radi takozvanih nerednih čet v 
Jugoslavij i , katere baje nad-
legujejo one Gr*ke, ki pr iha ja jo 
preko Jugoslavije iz Nemčije. 

Časopisi protestirajo 
Jugoslovansko časopisje je 

dvignilo obdolžfbo, da gršk: 
Edesi, ki pripadajo stranki 
desnice, talko Ikruto postopajo 
v južni Macedoniji, kot bi ho-
teli iztrebiti slovansko prebi-
valstvo. 

< asopis pravi, da tolpe E-
<lesov terorizirajo in plenijo! 

slavnega duliovništva se je za-
ključil dne 9. t. m. in sedaj se 
jav l ja , da so zastopniki pravo-
slavja tem povodom sklenili 
uvesti gotove cerkvene refor-
me in sicer v "smislu demokra-
tičnih principov in nazorov, ka-
tere je sprejelo glavno in vr-
hovno vodstvo bolgarske pra-
voslavne ceiikve." V nadalje 
bode vsaka škofija imela pose-
ben odbor, čegar člani bodo de-
loma duhovni in deloma zasto-
pniki prebivalstva. Od teh od-
borov bodo potem izvolili za-

da bodo 

Budimpešta. Ogrska, 17. ju- pade na polja :i<;. 2-47.000 hek- -1° 1)1,0 v Ukrajini leta 1W0 
ja. — Delavec Endre Sosku! turov, v katerih so všteti t udi'- , J- , ,nn klubov. 41; 

ti, ki je pred vojno in tudi te-|vrtovi. Več nego M5 milijonov1,j ; ,vnili knjižni«* >. 
kom vojne delal v tukajšnji hektarov bilo je na razpolago'knjm.uiii. Leta la-
mest ni plinarni, ji- 1 >i 1 ravno-
kar imenovan glavnim ravna-

kolektivnih kmetij, dočim so 
merile državne kmetije nekako 

teljem mestne plinarne. Endre štiri miljone hektarov. 
Soskuti, je dovršil le pet raz-J L<»ta 11)40 je bilo v repuM 
redov ljudske šole, toda vsa' 
dehi v plinarni so mu natančno 
poznana, ker jih je sam oprav-
ljal. Po leg tega je tudi izvr 
sten izvedence pri nakupova-
nju tovarniških potrebščin. 

Se vrnil iz ujetništva 
Detroit. — Iz nemškega u- 50,000 trnkov, 

jetništva se je vrnil na 60-
dnevni dopust letalski poroč-
nik Rudy Gruni, sin družine 
Joe Grum. V ujetništvu se je 
nahajal 19 mesecev in bil je o-
svobojen po ameriški armadi. 
P dopustu se mora zglasiti 
v vojaškem taborišču v Flori-
di. 

ki Ukrajini •_>(>,1)19 kolektivnih 
in 87o državnih kmetij. Pri-
čet kom leta R>41 bilo je v de-
želi \22o s t roje vni h in trak-
torskih postaj ;č ukrajinske 
farme so imele na razpolago 
mikaj nad !>o,v'HW> traktorjev, 
III.OHO takozvanih kombinov in 

l 
\A'< 

•41 je imela 
ijma sedem vseučilišč in 
raznolikih kolegijev. V 

teh za\ udih je bilo lMD.fMio di-
jakov. Poleg teh zavodov je v 
Ukrajini tudi (i.VI posebnih uč-
nih zavodov za tehniko in o-
brt : v teh zavodih je bilo le-
ta 1940 — SttVJli; dijakov. 

Vsa znanstvena preiskoval-
na d«'la so se vršila pod vod-
stvom ukrajinske a/kademije 
znanosti, katera je upravljala 
lv>0 preiskovalnih zavodov. 

po deželi ter izganjajo slovan-Lstopnike vseh škofij, 
ske družine, katerih mnoge so,tako zastopane v glavnem od-
pri bežale v Skoplje v južni boru Svetega Sinoda. 

NOVA IZ&AJA ~ 
Hamrnondov * T 

B V I T O V % 1 
A f 

V njem najdete __ 
vsega cveta, Id i b M i i po! 
trehni, da moraW i ledNi da-

aa io j im ponro^ilota. ** 

Zemljevidi *> • tartal. 
Ona' 60 eentor 

Narottto p r i : " O L A 8 TJ 
K A B O D A " , 216 West 18tk 
Street, New York 11. M. Y# 

i*. i! i I) I I ! iS' 

Jugoslaviji . Del Macedonije, 
ki ga je po prvi svetovni vojni 
dofbila Jugoslavija, je dobil 
avtonomno neodvisnost v novi 
Jugoslavij i . 

Poročila pravi jo, da grškim 
tolpam povel juje Napoleon 
Zer vas. 

* 

Iz Arnautluka, ali Albani je 
se tudi jav l ja , da domačini v 
severnem Epiru, ki so Arnav-
ti, neprestano nadlegujejo in 
zasledujejo Grke, ki so se tam-
kaj naselili. V mnogih slučajih 
so Arnavtski hajduki prekora-
čili tudi grško mejo na svojih 
pohodih. 

* 

lz Belgrada se javl ja, da je 
bil neki Stojan Djordjevac, ki 
j e bi via 1 v Surd ulici v južni Sr-
biji, ravnokar obsojen v deset-
letno ječo, ker je v avgustu le-
ta 1943 skulšal izročiti bolgar-
skim okupacijskim četam dva 
ameriška letalca, katera sta 
potom para-šut prišla na jugo-
slovansko ozemlje. Poleg de-
setletne ječe, je imenovani 
Djordevac bil tudi obsojen v 
petletno izgubo svojih držav*-
Ijanskih pravic in sicer po 
prestani kazni desetletnega za-
pora. Zagovarja l se je tpred 
vojaškim sodiščem v Vranj i , 
južna Srbi ja. 

K o sta omenjena dva ameri-

Modernizacija gledišč na 
Češkem 

Praga, 17. junija. — Dne 
9. t. tm. so tukaj na slavno-
sten način odprli mestno ljud-
sko gledišče znano peni ime-
nom "Praha-Kar l i novo**. < >-
tvorit vi ljudskega gledišča je 
prisostvoval predsedniik dr. 
Bene>š. Otvoritvena predstava 
je bila "Hus i t i ' \ katero je spi-
sal Arnošt Dvorzak. 

A' svojem slavnostnem govo-
ru je župan mesta Prage, dr. 
Vaček, pvdarjal , da bode ome-
njeno gledišče v "resnici pravo 
ljudsko gledišče, kajti povsem 
stranskega pomena bode vpra-
šanje, koliko denarja ima ke-
do, aiko lioiče iti k prelistavam 
v imenovanem .gledišču. Dr. 
V Iček je tudi dejal doslovno: 
4 'Siromašnim dijakom in dru-
gim ljudem ne bode več treba 
gledati, kako se bogati l judje 
pr ipel je jo do gledišča v ele-
gantnih avtomobilih, in tudi 
j im ne bode treba zadovolj it i 
->e z prostori na galer i jah; de-
lavcem tudi ne bode treba ho-
diti le memo gledišč, temveč 
naravnost v glad i šč a, — kajt i 
tudi to smo se naučili v Sovjet-
ski Rusiji. Delavcem ne bode 
treba sedeti visoko pod stro-
pom, kjer so galerije, temveč 
lx>do sedeli v ložah. 

•. i . , , , . . . \ I krajini ie bilo tudi loO 
l k r a j i n s k i p o l j e d e l c i ima io - ' 

, , muze jev M v republiki ie IZ-na razpolago veliKansko src-1, - , . . ' .0 
i- , , , . , hajala nred voino <>8 ilu-tro-di>ce za popravo polie«lel>kih > • 4" , . -, ' . . . . vaiim tednikov m mesečnikov strojev. \ tem središču ie -2 . . . -. , . . . (mauazinov) ter 1120 casopi-takozvanih poi)ravhalnih to- t, . . . . 1 

<k , ... ., , . . sov. Prebivalstvo ie imelo na varn m i>J velilkili delavnic za , , . , , . j i azpolago •>•'.»<> kinema gledišč poprave trakt or lev. . ... . .. . . . . . in l->.) pred-tavuih glei'rsc. 
Na ukrajinskih, zgoraj na- P o U „ s v e t o v i l o z n a n i h l | k r a _ 

veden.l. kmetijah >e pr.del;, na j i l l s k i l l | ) i s . l tel jev T. <1. Sev-
h»t«» povprečno: 

Žita 

NAŠI Z A S T O P N I K I 

t NAZNANILO in ZAHVALA 
Potrtega srca nazauujam vsem sorodnikom, prijateljem in znan-

cem. da je po dolgi iu mučni bolezni 19. junija. 1945 zatisnila 
je oči moja soproga — 

F A N Y L E N A R Š I Č 

stara 32 let. Rojena j " bila v Kamniku, ml koder je prišla v Ame-
riko leta 1920. 

Prar iskreno f»e zahvaljujem vsem oiiim. ki so mi stali 
na strani iu mL na *tu ali drugi način pomagali ol> njen« 
bolezni, in vsem onim, ki so ]M»kojni<*i podali vem«, jo prišli kro-
pit. in ki so jo spremili na njeni zadnji poti. 

Tebi. draga žena, pa želim, da Ti je lahka ameriška zemlja 
in vživaj večni uiir tam gori. kjer se bomo nektič a»|>rt videli. 

MATIJA LENAKŠIČ, soprog. 

»in JOŽEF in sestra ANTONIJA SVETLIN, 
oba v starvin kraju. 

New York. N. Y.. 27. junija. I!U5. 

California: 
San Francisco. Ja» t»b Laushin* 

Colorado: 
Pueblo, Peter Cuiig 
Walsenburg, M. J. Bajuk* 

Indiana: 
Indiana|>oli3. Fr. Markieh 

Illinois: 
Chic-ago. Joseph Bevčič* 
Chleago. J. Fabian (Chicago. Cice-

ro In Illinois) 
Jollet, Jennie Bamblch 
La Salle, J. Spellch 
Mascoutah. Martin Dolenc 
North Chicago in Wankegan. Math 

WarSek 
Michigan: 

Detroit. L. Plankar* 
Minnesota: 

Chlsholin. J. Lukanlch 
Ely, Jos J. Peshel 
Cveleth. Louis (lonfe 
Gilbert. Louis Vessel _ 

Montana: 
Roundup, M. M. Psnlan 

Nebraska: 
Omaha. P. Broderlck 

New York: 
Gowanda. Karl Strnisha* 
Little Falls. Frank Masle* 
Worcester* Peter Rode* 

Ohio: 
Barherton. Frank Troha* 
Cleveland. Anton Bobek. Charles 

KarUnger*. Jacob Resnlk 
Glrard. Anton Nagode 
Lorain, Louis Balant, John Knmfle 
Youngstown. Anton Klkelj 

Oregon: 
Oregon City J. K obla 

Pennsylvania: 
Conemaugh. J. Brezorec* 
Coverdale In okolica. Jos. Paternel 
Bessemer, John Jemlkar 
Export, Louis Supančlč* 
Farrell. Jerry Okorn 
Forest City. Math Kamin*, Frank 

Blodnikar 
Greensburg. Frank Novak 
Homer City, Joseph Kertn 
ImjH-rial. Coraopolls. in okolico: — 
Anton Kebe. 
Johnstown, John Polants* 
Krnyn, Ant. TauželJ 
Luzerne. Frank Balloch 
Midway, John Žust* 
Pittsburgh In okolica. Philip Progsr 
Steel ton. A. Hren 
Turtle Creek, Fr. Schlfrer* 
West Newton. Joseph Joran 
Milwaukee. West Allis. Frank Skok« 

Wisconsin: 
Sheboygan, Anton Kolar 

Wyoming: 
Rock Springs, Mary Tauchar* 
DiamondvlUe. Joe Rollch 
(•Zastopniki, ki Imajo pole« tm«. 

na so upravičeni obiskati tudi dru-
ge naselbine • njih okraju, kjer Je kaj 
n<Mh rojakov naaeljenl)U 

Krompi rja 

Smrt letalca 
Salt Lako City, Utah. — V 

Van Xuy.su, (a l . , se j«' ina-',Hla«lkor. jjesa 
ja v letalski nesreT-i itbil ka-| Semena sončnic 
pitan Michael F. Dekleva, tki 
živi tukaj. On je služil v le-
talskem train* po rt nem povelj-
stvu in bil večkrat preko mor-
ja. 14 mesecev tmli v Evropi, 
odkoder se je nedavno vrnil. 
Star je bil let in rojen v 
Hiavratlii, Utali. Poleir matere 
Ziipusea tri sestre in dva bra-
ta Ceneira pri marini h, dru^e-
jra pri letalcih). 

L'S,7:j<UHH> ton 
14,805,< H K i " 
1,024,OUO " 

•Ji.f>71 >.<;«»(i " 

Zajedno z poljetlelstvom, se 
je v rkra j in i tudi živinoreja 
lepo razvila, kar je razvidno 
iiz .»podaj oznaVeneua izvlečka 
o prireji za leto 1U41 : 

K r a v . . . . . . 
Volov . . . . 
< K*ac in koz 
P reši če v . . . 
Kon jev . . . 

f>.7»il.7< Ml 
(>411,000 

ii.(M>u;j.iou 
4,565,*JtM) 

Kolektivne kmetije imajo na 
razpola.no tudi velikanska zem-
ljišča za sadne vr tove : ta zme-
I j išče meri jo -1 M) hektarov. • 

Kulturni razvoj in življen-
ske razmere 

Odlomek iz časopisa 
4 ,Tl i f ( 'onstitution" v 

Razvoj kulturnega napredka lan!i. (Ja.. obžaluje. da 

»Vnko in X. V. (jJoirol, so se-
da j najbolj znani pisatelji .1. 
Franko. Kotl jarevski j , Koeu-
hinskij in <lru^i. kakor tinli 
Pavlo Tičina, Maksim Kilkij , 
A. Ko<riiejčiik n Nikolaj Ba-
za n. 

Vlada republike l krajine je 
oskrbela prebivalstvo z izbor-
ilo zdravniško službo. L. 1!*4<> 
j<* imelo prebivalstvo ua raz-
}jol;MO .'IL lo zdravstvenih ZJI-
vodov ali dispeuzarij v vaseh, 

neodvisnih posvetovalnih 
zdr;ivilnih središč za ženske »in 
deeo- in materinskih zavodov, 
v katerih je bilo postelj. 
V deželi je bilo tudi -M1.700 
zdravnikov in (i4.2<M» zdravni-
ških pomočnikov. 

Konee prilioilnjič. 

in splošne ljudske vziroje v U-
krajini je najbl j razvi«len iz 
naslednjih številk irled«-
vila šol in učnih zavodov v tie-
'želi: 

14.(il4 primarnih >o| z 
1,45,376 nčeiici 

10,816 sekundarnih šol z 
2,823,993 učenci, in 

4,281 višjih šol z 
2,503,531 učenci. 

V teh učnih zavodih je vsluž-
benih 2.'i8.0(K) učiteljev. Pred 
vojno je imela šolska mladina 
na razpolago 482 klubov za 
razvedrilo^ 137 tehničnih sre-

Ait-
nas 

koimres ne zamore ustanoviti 
ekonomično staiurvitost in pi"i-
>tavlja. tla " v o jna na Pacifi-
ku dobro napreduje, da pa na 
domači fronti doživl jamo po-• * 
raze. 

DK2AVLJANSKI 
P R I R O Č N I K 

Knjlftlca d s je poljudns navodila, 
kako postati ameriSkl drfavljsn 
(V slovenMlnl) Cena M centov 

Dobite pri Kn j i gami Slovenio 
Publishing Co., 216 West 18th 
Street. New York 11. N. Y. 

Anglesko-Slovenski 

BESEDNJAK 
Iziel je novi angleško-slovenski besednjak, ki ga 

je sestavil 

Dr. FRANK J. KERN 
V njem so vse besede, ki jih potrebujemo v vsak. 
dan jem življenju. — Knjiga je trdo vesana v 

platnu in ima 273 strani. 

Cena je 
Naročite jo pri: 

KNJIGARNI "GLASA NARODA" 
New York 11, N. Y. 216 W. 18th Street 
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Zanimivo pismo Slovenski ujetniki v taborišču v Wyomingu 
V ujetniškeiii taborišču Veteran, VVvo., jo 14 slovenskih 

vojaških ujetnikov. Spodaj je njihova slika in pismo, ki ga 
je pisal Albin Augmstin slovenskemu župnilku v New Torku 
Rev. P i ju J. Petric-u. 

Taborišče, Veteran, 
Wvo. , b. V I . 45. 

Velečastiti gospod župnik! 
V začetku pdsanja danes, 

Vas najpre j prosim, da mi o-
prostite, da nisem tako dolgo 
nič pisal. Jaz in vsi drugi moji 
pri jatel j i smo še vedno na sta-
rem mestu tukaj v Wyomin-
gu. Upam, da bomo •skoraj šli 
domov v našo staro in lepo do-
movino. Gotovo pa, da pre j ne, 
kakor ob Novem letu, ker tu-
kaj je veliko delo sedaj s slad-
korno peso, katere pa tukaj v 
Wyomingu ne bo nikdar zmanj 
kalo in katero mi ujetniki se-
da j pridno oropavamo. 

Zakaj nam nič več ne piše-

te.' Morebiti smo Vas razža-
lili s čim, ali mora biti k a j 
posebnega 

Pošil jam Vam mo j točni na-
slov. Prosim piišite od sedaj v 
naprej na ta naslov. Zelo me 
zanima, če ste sprejeli moja 
pisma in to z dne 'J. Tl i . in 
25. H I . 45. Jaz sem sprejel od 
Vas zadnje pismo z dne 14. I. 
45. 

Prilagam sliko s 13 pri jate 
Iji, in prosim, ako Vam je mo-
goče, mi poslati nekaj slik me 
sta New York . 

V imenu vseli mojih pri jate-
l j ev sprejmite najlepše pozdra 
ve — 

Albin Augustin. 

Felix Novinc preminul 
v Oleveiandu 

V subcxto, due 23. junija, je 
preminil na svojem domu do-
bro poznani rojak in pionir 
Fel ix Novinc, star 77 let. Do-
ma je bil iz vasi Veliki Li-
povec, fara A jdovec pri Žu-' 
žemberku na Oolenjsekm, od-1 

koder je prišel v Ameriko 
pred 56 leti. Tukaj zapušča 
žalujolco soprogo Mary, roje-
no Drenšek, doma iz Budanje 
vasi pri Žužembeilku, s katero 
sta pred nedavnim oibliajala, 
55. oblet nivo zakonskega živ-
l j en ja ; štiri sinove: Louisa,' 
Joseph a, Alberta in Anthony; 
štiri Itčere: Mrs Mary Hoka-
var, Mrs. Alice Sega, Mrs.) 
Rose Rakish in Mrs. Anna 
Rossman, 14 vnukov in štiri 
pravnuke. 

Z A N I M I V F I L M . K I GA NE 
SMETE Z A M U D I T I ! 

Scdnj morete kunrno videti slovito 
odersko igro: 

"JUNIOR 
M I S S " 

S|MMtl'Uiien. >r«-i- t^'revajir film, ki 
gu iHt4te /. j»-iu ] M •/.< I ta vili in 
vživsili . . . in Masti>|i;i <Mia ljuNka. 
sijajna liilaila filmska zvezduiea 
PEGGY ANN GARNEFj 
in ZVKZI »N ATI m D P n R M ZBOU 
Iskreno priporočamo r i fat el jem tega 
lista, da si prav gotovo ogledate ta 
rilm. tako da lioste imeli nepozah-
Ij lv. svetal in razveseljiv dož iv l ja j ! 

R I V O L I 
T H E A T R E 

BIJOAIiWAY \ I'M it ST.. New York 

Vojna ni končana, dokler 
ni Japonska poražena. — 
Kupujte bonde 7. vojnega 

posojilo. 

HELP WANTED :: 
Ž E N S K O D E L O 

Obleka za stari kraj — se še vedno potrebuje 
Broklyn, X. Y . — Slovenska nam še nadalje pomagajo, da 

popomožna akcija za naše si- bomo mogli .še kdaj in tudi še 
roinake v tstareni kraju ima več poslati. 
svoje prostore na 665 Seneca* \r « • > , 
» r». , , Mrs. Jemue Peshel. 

Ave., Kidgewood, L . L , in tam 
večinoma nase žene i a dekle-
ta zlbirajo, popravl ja jo in od-
I>ošiljajo obleko že od 9. okto-
bra lanskega leta. Ženskam 
pomagajo tudi nekateri moški, 
bodisi pri zavi janju obleke ali 
v kaki dru-gi stvari, največ pa 
se vdejstvuje jo v tem, d a 

svojimi avtomobili med roja-
ki nabirajo blago in ga <io-
važajo v skladišče. 

(Zahvalim se tudi onim de-
kletom, ki so pletle jopice in 
nogavice in ovratnice. Vse to 
•smo poslali Mrs. Frangeševi 
v Washington«, iki nam je po-
slala volno, ona pa je poši-
l jatev poslala v Jugoslavije*. 

L)o sedaj je iz nase«;;«.skladi-
šča bilo v Jugoslavi jo posla-
ne obleke in raznega blaga; — 
13,015 funtov obleke, 2000 fun-
tov čevl jev, groeerije .'>50 fun-
tov, skupaj okoli 16.365 fun-
tov, kar je vse že bilo odpo-
slano. 

Ta prostor je še vedno od-
prt in se še vedno priporočamo 
rojakom, da nam pošljejo ka j 
obleke, groeeri je ali kakega 
drugega blaga, kajti sedaj bo 
mogoče vse to mnogo lažje in 
hitrejše pošiljati kot pa doslej. 
To pa veste, da naši siromaki 
tam doma potrebujejo vse, naj-
bol j pa obleke. 

Prav iskreno se zahvalim 
vsem, ki so nam pomagali na 
katerikoli naičin, da smo toli-
ko množino že poslali v Jugo-
slavijo ; obenem pa prosim, da 

Pošta v Jugoslavijo 
Poštni urad nam je 

naznanil, da je Z O P E T MO 
GOČE P I S A T I V J U O O S L A 
VIJO. — Pisma ne smejo biti 
težja kot dve unči. Poslati je 
mogoče tudi navadite dopisni-
ce brez slik. Poštnina za nava-
dno pismo je kakor pred voj-
no, namreč 5 centov. 

Poši l jat i je tudi mogoče ča-
sopise, kakor prej. 

Pisem pa za sedaj še ni mo-
goče registrirati, ni mogoče po-
slati denarja in zavitkov. 

OPOMBA: Za v Julijsko Benečijo — 
Vtisezra Ciitilia — uošta še ni odprta. 

The War Man Power Commission 
has ruled that no on« in this area 
now employed in essential activity 
may transfer to another job with-

out statement of availability. 

W A . I T R E S S 
FOR DEL1CATKSSKN STOKE 

STEADY JOB — <;0UI» SALARY 
PLEASANT WORKING CONDITIONS 

Son WEST 178th ST.. N. Y.C. 
W A :i-S8T»T 

t IL'T i:r.»» 

Ž E N S K A 
K I T C H E N H E L P E R 
Pre: Od 11 A. M. — .1 :(H» P. M. 

4 DNI > A TEDEN 
DOBRA PLAČA 

SH ER1 DAN I »ELICATESSEN 
7!» GREENWICH AVE.. N. Y. C. 

(11th Street & 7th Ave. i 
ll^e— lL'St 

:: HELP WANTED 
Help Wanted (Female) 

:: N e w J e r s e y :: 
W A I T K K S S K S 

W A N T E I » I M M K I »I A T E L Y 
K I L L O R P A K T T I M E 

Ex|K»riein*e not iitiv^siiry Pleasant 
working condition.«- Apply: 
E A S T O R A N G E H O W A R D 

J< U1.\S< »> "s 
J7."i t"enlral AV»*.. E A S T m R A N G E . 
N . J 111*7— 

E L E V A T O R OPERATOR 
N E E D ED IM i l E DIA T E L Y 

Hours 7 AM to I I'M or ,*i I'M t«» 12 
midnight. Also M A I I) 

for General Cleaning Duties 
1! day week — S hour »lay - Plt-itsant 
working condition* - steady work 

Apply — YWCA 
HI Storms Ave., JERSEY CITY, X. J. 

fi^7—i:c: i 

F0RELADY 
V. A O T R O Š K E o H L K K 

V MALEM PODJETJI 
Potrebujemo tudi 

Floor Girls and Operators 
Stalna služba — Dobra plača 

138 WILSON AVE., BROOKLYN 
t; 1 eu more 2-611T> i 1 "JO- 132) 

Z 
IZ 

E N S K A 
IZURJENA POMor .MCYA ZA 

DELA V« > PECIV (PASTRY'i 
M ur Dnevne t; «lni na teden 

lavrstue delavske razmere 
Vprašajte: 

TKA YMORE RESTAC RA > T 
2121 BROADWAY N. Y. C. 

112<*— 12S» 

P E A R L S T R I N G E R 
KNOTT Eli EXPER1EN CEI» 

Post-War Opportunity — Pleasant 
Surrounding — Steady work 

Apply: »K« "JUH CLYKE ST., 
FOREST HILLS. L. 1. 

Phone BO S122S 
(124— 

Johana Yamnik umrla 
Lead vili e, Colo. — l>ne - i . 

maja je v 'bolnišnici po pone-
srečeni operaciji milria Jolia-
na Yamnik, doma iz. vasi Ka-
pi jevo, fara Struge. Zapušča 
poročeno hčer, sina ( v vo jn i ) , 
brata, dve sest d in vee dru-
gih sorodnikov. 

John Jordan umrl v 
Windber, Pa. 

Dne lo. junija je naglo u-
mrl John Jordan, star 54 let, 
doma iz vasi Jordana, občina 
Kasta v pri Reki. odlkoder je 
prišel v Ameriko leta 1920. Za-
pušča ženo, dve hčeri in dva 
br a ta, v starem 'kraju pa tudi 
dva brata in sestro. 

N A R O D POTREBUJE POMOČI! J 

Zbirajmo obleko, orodje in vse, kar je najpotrebnejše* 
ga pri vsaki hiši, da jim bomo poslali. 

WAR RELIEF FUND OF AMERICANS OF SOUTH 
DESCENT (Bundles for Yugoslavia) 

V RIDGEWOODU, L. I., je skladišče na 
665 Seneca Avenue, vogal Gates Avenue. 

V N E W YOBKXJ pa: 
WAR RELIEF FUND OF AMERICANS OF SOUTH 

SLAVIC DESCENT 
161 PERRY STREET, NEW YORK, N. Y. 

Zberite, kar morete pogrešiti in prinesite ali pošlji, 
te na gori označena naslova! 

I Z C U J E -V v, 

M E R K O W Š I V A L K E 
NA SWEATER JE 

DOBRA PLAČA — STALNO DELO 
POVOJNA PRILOŽNOST 

Pokličite HE :i-0."2r» 
Ogla-ite se UM: (UMI! — ot»th PL.. 

MASPETH, L. 1. 
1125 1271 

P O M O Č N I C A V K U H I N J I 
za BUSINESS GIRLS HOME 

NOB EN EG A K I H A N J A 
LASTNA SOBA 

o12 I»N I NA TEDEN 
131 EAST :mb ST.. CITY 

MU o-I»422 
1123 127 > 

F I N G E B W A V E B 
MANICURIST 

UOOD PAY COMMISSION 
5 D A Y W E E K 

CLOSED WEDNESDAY 
STEADY WORK 

POST-WAR OPPORTUNITY 
Tel. PR. u-9119 

(125—127) 

WOMAN OR GIRL 
OPERATOR ON S I N G E S S E W I N G 
tntirhine—Experieuced on rottou ginnls 

LUGGAGE L I N I N G 
«iav week - ^0 hour \v«-ek - Titn«* 

mid for ;iII overtime Pleasant 
working etiintltnoii^ — Steady work 
now ;tml «ft««r the \v:ir Aj>|>lv 

SUPREME ZIPPER BAU t.ORP 
823 BROADWAY NEWARK. N I 

< 127 - lX' i i 

G 1 K L S WOMEN-
WANTED IMMEDIATELY 

L I G H T F A ( T O R \ W O K K 
No peireiiee neccssarv: r» day week; 
set a Steady job now atid after tli«? 
war : ]>leiis;iut workiu^ eonditl<»ns. 
Apj.ly : 
OSCAR SCHMIDT INTERNATIONAL 
•S7 KERRY ST.. JERSEY CITY. N. J. 

1125 —1:11 » 

ŽENSKE POTREBUJEMO TAKOJ 
ZA LAHKO. ČISTO. TOVARNIŠKO 
DELO .1 dni im reden—s ur na »lati 
lavi^tui delavski j»oKoji - Dobra plafa 

Stalno dt*li» se<iaj in |m. vojni. 
Vprašajte: ROBERT WICK LI MBER 
CO.. Latiea>ter and Broad Avenue>. 
RIDCEFIELD. N. J. Moix m. iy 6-524« 

< 125—I.'tl ) 

ŽENSKA ZA ČISTITI 
DELNI C AS I R E : 7 AM do II AM 
I^ihko dflatf iflotni r-as [hi poli-tjn. 

K«>SILn BREZPLAČNO 
- Stalno delo — Vpra-

0 AM do 11 AM 
o5 CHURCH ST.. 

J. Tel. SH 2-M0S 
(123—-i:n > 

»! dni na teden 
•ijijr«* ob jntrih 

Y. W. C. A. 
PATERSON. N. 

G I R L S WOMEN 
W ANTE I > IM M EDI ATELY 

FOR LIGHT FACTORY WORK 
N<» EX PER I EN t E NECESSARY 

PART OR FI LL TIME 
Operators on Singer Sewing 

Machines 
WORK ON LEATHER GOODS 

EXPERIENCED 
Uet n steady job with a |KR»t-wi»r fu-
ture Ph'usant working eoiKlitions. — 
Apply: SECO LEATHER FRODrC'TS 
CO., 55th St.. and Palisade Ave., 

West New York. N. J. 

S T E N O G R A P H E R — 
T Y P I S T 

ASSIST W I T H BOOKS 
Goo«l Pay — Short Hours 

Phone BE 3-4770 for' Appointment 
Opportunity for Advaueenieut 

T. W. MITCHELL CO.. 114 South St.. 
New York City (125—127) 

H I S N A 
SPLOŠNO DELO 

SPI NOTRI ali NA LASTNEM DOMU 
LONG BEACH V POLETJU — PO-

ZIMI V MESTU 
$25 TEDENSKO 

DOVOLJ PROSTEGA ČASA 
BU 8-0900 

(125—127) 

ŽENSKE ZA Č ISTIT I 
URADNIŠKO POSLOPJE 

KRATKE U R E . . . POČITNICE 
$22 N A T E D E N 

NADURNO DELO. AKO ŽELITE. 
DOBRE RAZMERE 

VpraSajte SUPERINTENDENT 
1501 BROADWAY , near 43rd S t NYC 

(123—129) 

W A I T R E S S E S <2) 
Days «>r Evening* — Full or Part Time 

W ANTE I» I MM EI H ATE L Y 
Steady Work — Air Conditioned 

Good Salary with Exc-ellent Tii>s — 
ROYAL CENTER RESTAURANT 

T.'Ki Montgomery St.. (neur Bergen> 
JERSEY CITY. N. J. Tel DE 3-9827 

(126—130) 

C O U N T E R G I R L 
EX PER 1E > C E D PRE FE R RE D 

Full or Part Time — Excellent Salary 
<i Day Week — Good Hours — Steady 
work now and after the war — Apply 
immediately. — BLUE RIBBON 
BAKERY, 988 Stuyvesant Avenue. 
UNION, > . J. — Telephone U N 2-3200 

(126—132) 

Opozorite ie druse. Id ne titajo 
"G. N." ns to oglase. — Megote 

WAITRESS — C O O K 
D I S H W A S H E R 

Excellent Salary — 6 Day Week 
Good Hours — Homelike Working 
Conditions — Steady Position — Apply 
Immediately — 

ADAM'S LUNCHEONETTE 
644 Mt. Prospect Ave., NEWARK. N..T. 

(126—132) 
G I R L S WOMEN 

W A N T E D IMMEDIATELY 
PART or FULL TIME—OPERATORS 
ON SINGER SEWING MACHINES-
WORK ON CHILDREN'S WEAR — 
Steady work now and after the war —. 
Pleasant working conditions — Apply 
L Y N B A R MFG.. (>310 JACKSON ST., 

W E S T N E W YORK, N. J. 
- (135—HJT)j 

Nadal jevanje . . . 

Ka j fo drugače v laser ju: Hrana se je veli-
ko spremenila, ml nekdanje, naše domače bra-
ne. (Zjutraj rrna. vodu in kupček kruhu, opol-
dne Uot tu pravi jo " c in t op f " , to je korenje 
in krompir skupaj, a zvečer tri krompirje in« 
raj . Kako je bilo tetfiio pri siiru, ko smo 1110-J 
rali po pol ure čakati /. lasersko skledieo, pre-' 
dno smo prišli na vrsto za jed. a to smo' 
dobili s surovostjo oddano, da je prišla mar-' 
sikatera solza, pred no smo zavžHi. Najhuje je 
bilo za praznike, ob spomiiuu, kako smo jih! 
domu srečno pričakovali in obhajali, a tu ni 
bilo slišati družeča kot jok in zasmehovanje 
od NVmeev. Kar smo imeli iestvin s st4>oi. so 

' i 

nam Nemci v>«' vzeli, tako da nismo smeli še 
tisto povžiti kar sm«> >i težavo vrzeli s seboj.' 
Hudo je bilo za otroke, ki jim nismo mogli 
ustreči kakor nekdaj. Z nami so se mogli za-' 
dovoljiti. Nobenega posebka, nič belega kin-j 
ha, ni'č. mleka. Vse so morali imeti samo v 
tnislih. 

Rili smo nekaj časa vsi skupaj v lagarju, 
kar pride neki dan nešteto gnojnih vozov pred 
lager, ki je bilo isto, kot pri aias doma na 
živinskem sejuiu. Bili so kmetje, ki so prišli | 
kupovati, in gledati nas uboge Slovence, kdo < 
bi 'bolj ugajal njihovim očem za delo. Začeli, 
smo se skrivati pod postelje, za vrati, ali bilo ( 

je zaman, s silo se vse naredi. Naložili so nas 
in oilpeljali, brez da bi vedeli kam. Nismo ve-
deli ee se še kdaj vidimo z domačimi ali ne.| 
Največ jh je bilo odpeljanih na kmetije, ali v ' 
tovarne, a to za najtežja dela. Bridke in gren- « 
ke so bile slnibe, a se nismo smeli nikomur : 

potožiti. Zaničevali so, zmerjali s cigansko ( 

bando, niktlar jim ni bilo zadosti narejeno, 
hrana ločeina. .] 

V lagerju so ostali samo stari l judje ter! 
žene z malimi otroki, a še te so porabili za'] 
C'iščenje lagerju, a otroke po vrtovih. Željno'; 
smo čakali, da pridemo obiskati starše oziro- < 

' »na matere \*> lager, a v najhujši zimi so zaprli j 
lager in prepovedali vhod v njega. Iz oknov i 
so nam -i>nstili vrvice, da smo navezali mna-'i 
zaiio perilo in ara potegnili navzgor in sveže ; 
perilo nam spustili zopet nazaj po vrvici. Ra ji 
tli bi potožili materam 'kako je v službi, ali ni'< 
nam bilo dovoljeno sploh kaj govoriti, samo!; 
spogledali smo se. Bi Iti je use pod stražo SS.jr 
Niso na- vprašali če smo bolani, ali si zado-ii 
voljen, ;»li imaš kaj za obleči, mogel si delati : 
če si se prav po štirih vlekel, če ne se 'bil pa < 
rt |m n. <Ubleke nismo dobili nič. Rekli so. da še 
za st*I>•* nimajo zadosti. 

<Vrkev je mun bila prepovedana. Če smo ' 
s11 v cerkev, ki je bila nre otldaljena, smo 
sli na Skrivaj, a go r j e če slučajno katerega 
dol)ili. Rekli so, da katoliška vera pri njih . 
sploh ne obstoji, da pri njih verujejo samo v 
Hitlerja. Zabodle >o nas besede, ali rekli smo < 
vsseno nazaj: " V s e ste nam vzeli, ali katoli-
ške v»»re nam ne morete nikdar. Prišel bo še ' 
t u< i i za Vas čas maloverneži, ki ga l>oste še 
goreče prosili in spoznali kdo je pravi Bog . " 
Začeli sti >e tilčividno norčevati s eeiikve in 
Boga, ali bili smo trdni na naši poti in v na-
ši veri. 

Prišli so v lager KS višja kontrola in mar-
sikateri izmeti na< je imel nad posteljo pripe-
to ali obešeno s*\ razpelo ali sv. sliko, sneli 
«o, vrgli na tla in poteptali na drobne kosce, 
ter zapovedali, da se obeša samo Hitler. Raj-
ši nič, kot pa njega pred oči dati. ki nam je 
naredil toliko gorja. Kdor je imel še kakšno 
sv. slgko, jo je skril pod odejo, da je na ta 
način ohranil in tla ni prišla pod gnusno Hit-
lersko rolko. posebej so vsaki teden pregle-
dali, Če bi bil <še kdo za delo. 

V takem lagerju smo bili 23 mesecev, od 
6. decembra 1941 do nov. 1943. BUi smo 
telesno in duševno popolnoma uničeni. Delali 
smo v tovarni in to ata, brat, sestra in jaz. 
Kna sestra je bila v bolnici, a drugi so bili 
v lagarju in to mama in tri sestre. Starejši 
brat je prišel pozneje k nam, ker je zvedel, 
da nas ustrelijo vse, če on ostane še dalj Časa 
doma pri partizanih. Žrtvoval je rajši on se-
be, kuikor da bi nas tu uničili. On je pozneje 
predel <k mesarjem ker je bil izuT-en in je bil 
50 km oddaljen od nas. Prišel je bol j pored-
koma k nam. Tovarna nam je preskrbela ma-
lo stanovanje, 2 sobici in malo kuhinjo za 10 
oseb. Zadovolj i l i smo se in se srečne počutili, 
da smo prosti lagerja, in da srno laliiko vsi 
skupaj, kar nam ni bilo dano i'J mesecev. Ni-
smo bili vedno skupaj, ali vsa j vedeli smo e-
den za drugega in šli lahko obiskati. Brez 
surovih besed in očitkov smo sicer pojeli kar 
nam je mama skromno sfculiala. Res ni bilo 
veliko, ali bilo je vsa j po okusu narejeno. Hra-
, i a na 'karte je bila malenkostna, kruha malo, 
a maščobe še manj. Ali vsem -se more želod-
ček privaditi, kar smo bili že od lagerja na-
vajeni. Molitve smo opravljali in šli redno k 
sv. mašam. Marsikdo se je posmehoval, ali to 
nam ni delalo nobenih preglavic. 

Brat in sestra, ki sta dvojčka, stara sta bila 

1 
IS let, smo prosili na šolo če bi lahko šla še 
v šolo, a rekli so, da za šolo <so sam Nemci, a 
mi pa zu delo. 

Tudi od nas nobeden ni prišel nazaj na svo-
je poklicno delo, kur smo se doma izučili in 
izšolali. Vse so hoteli poteptati in uničiti, le 
svoje ljudi na površje. — Al i ni zastonj pre-
govor : " K a r .Janezek zna. mu ne more mliče 
vze t i . " Ne misliti, če so nam dali težtko in u-
mazano delt), tla lx> s tem naš um uničen. Ne, 
še tem bolj se v nam razvija. 

Delali smo od devetih z jutraj do desetih zve-
čer dnevno. Obleke in čevl jev nismo dobili 
nič. razen lesenih eokljev. Rekli so, da še za 
svoje ljudi nimajo zadosti, kako naj bi še nam 
dali. Vseeno smo 'bili skromno oblečeni ali 
snažno, 'brez tla bi se oblačili z nemškimi cu-
njami, ki so bile tako vse oropane iz drugih dr-
žav in ubogih Judov. Vedno nam je prišlo 
pred oči. bo še prišel čas tudi za nas in da 
nam posije žarefk svobode in rešen je iz nem-
škega ujetništva. Bili smo res vsi skupaj, a 
srce je vedno pogrešalo naš mili rojstni dom. 1 

Preživeli smo precej strahu radi bombardi-
ranja. V kleti nismo šli, rekli smo vedno, 'če ^ 
nam je namenjeno je vseeno če smo v kleti ali 1 
e-tanovanju. Raje smo med tem časom zmolili 1 

sv. rožni venec in se priporočili Božjemu var- 1 
stvu za srečno zadnjo uro. Bili smo res veliko- 1 

krat v nevarnosti, kar smo mislili, da ni po- £ 
moči, ali pri-šla je rešitev, kar smo hili pre- ( 

pričani, da je resnično od Boga poslan. 'Zju- 1 

t raj smo se poslovili od mame, nismo pa ve- l 
tleli če pridemo še živi in zdravi nazaj. Bili 1 
so od jutra do večera ni^ki zrakoplovi, ki so & 
obstrelavali, bombardirali za ne popis, ali de- ^ 
lati smo morali vseeno. Edini up je bil samo 
kdaj pride fronta mimo, da nas reši. ( 

Prestali smo, ostali pri ž ivl jenju in prifča- . 
kali naših zaveznikov in rešiteljev, ali bili na 
žalost ne vsi skupaj. Starejši brat, ki je bil ( 
od nas 50 km, ga niso pustili, da bi prišel ob 
pravem času do nas. Moral je delati do zad-
nje minute, a potem je bila zabranjena pot do 
nas. Zveze nismo dobili nobene, ker tu je bila 
fronta a tam še ne. Čakali, smo ga vsak dan, 
talko da je minulo že pet tednov, kar zvemo, ^ 
da je bil ranjen v obe nogi in so .ga odpeljali ^ 
neznano nikomur. Bilo je na Vel. pondeljefc, ki 
si j e hotel v svoj i sobici pri gospodarju po- , 
spraviti svoje stvari in da odide k eni sloven-
ski družini, ki je bila tam v bližini. Med tem j 
fa-om pridejo zrakoplovi iin začnejo streljati 
in bombardirati. Ni mu več čas dopuščalo, tla 
bi bežal, že je pri vratih dobil dve krogli v 
obe nogi. Drugi st) bili vsi v IkJeti, a on sam ^ 
na podstrešju v svoji sobici. Kričal in prosil 
je pomoči, da bi mu kdo zaustavil kri. ali bilo V 

je zastonj, nič. več ni prišel k sebi. Minilo je 
pol nre, ko so prišli do njega, a ni imel moči, ^ 
tla 'bi ka j govoril, bil je preslaib ob toliki iz- 1 

gufbi krvi. Odpeljali so ga, a kam ne vemo. Išče- " 
mo ir« na vse strani ali vse zaman. Obrnili N 

smo se k Kal j ic i Majniški, k n je j se zaupno za- ? 

tekamo in molimo, da nas bi u-slišala. da ga 1 

nam pripelje zopet nazaj, tla bomo zopet vsi 
skupaj kot nekdaj. Ne morete si misliti kako * 
je bil on dober in skrben otrok. Bil je dosti v 1 

svetu in poznal tudi »kaj se pravi živl jenje. ' 

Sestra, ki je zbežala z možem v Zagreb, sta t 

šla ob k partizanom. Sestra je bila zajeta od t 

Nemcev kar še mnogo drugih partizanov. Bila 
je zaprta v Celju. Mariboru in lagerju Grad-
cu. Mnogo je pretrpela, veliko tudi videla, sled-
njič je bila izpuščena, ker je primanjkovalo * 
prostora radi bomfbardiranja in je prišla do ( 

nas, a to v podobi smrti, da jo nismo mogli ( 

spoznati. Tudi ona ni verjela, da ie to resni-
• • v v 1 

ca, da je izpuščena in da je ostala pri živ- j 
l jenju in da se lahko po tako dolgem času r 

zopet stisne k svoj im staršem, bratcem in se- ^ 
stricam. Za moža ne ve Še nič, on je ostal Še . 
notri pri partizanih fkar upamo, da se še vedno 
hrabro bori za svobodo z mnogimi tisoč mož 
in fantov. } 

Ne moremo biti res zadosti Bogu hvaležni j 
našim osvoboditeljem, da so nas rešili iz te „ 
Hit ler jeve sužnosti. Sa j je samo nas Sloven-
cev izseljenih v Nenučijo okoli 120,000 a so po 
celi Nemčiji , da še ne vemo k je smo prav 
za prav raztepeni. Mnogi so morali pustiti 
ž ivl jenje tu, tudi radi holezni, drugi radi po-
manjkanja hrane, eni zopet radi prevelikega 
domotožja. Ni res družine, ki ni previdela v 
te j ifvojhi. N i nam znano kako je v domovini, 
aH vseeno, če je se talko i veseljem bomo šli 
domov, če nam bo treba še tako delati, saj ve-
deli bomo zakaj delamo. 

Upamo, da se nas bodo zaVezniki usmilili in 
nas vrnili tam kjer nam je tekla otroška zi-
bellka. 

Edina želja nas je vseh, da se nam v ine 
ljubi brat, ker zdi se nam živl jenje brez nje-
ga, kot ptič. brez peruti. Vedno smo osamlje-

(IZaključeik tega pisma, ki ga je poslal Jer-
ry Koprivžek Rev. Petricu v New Yorku, boste 
našli na 4, strani.) 
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SERZANT DIAVOLO 
:: :: Špisal M A R C E L P R I O L I ^ E T :: 

Sel je niiino nje, potem se j e pa obrnil, da 
bi jo ie enkrat videl. Toda lepe neznanke ni 
bilo več. 

Vrniti se in iskati je ni mogel, kajti mno-
žica potnikov ga je potiskala naprej in kma-
lu je bil pred kolodvorom, kjer so čakali v 
uolgih vrstah omnibusi in avtomobili. 

U ni Torina preprostega seržanta ga je rešila 
vsiljivosti hotuiskih jusluižlbencev, katerih 
dolžnost je loviti pred kolodvori goste. S ko-
lodvora je krenil proti avenue de le Victorie. 
K a r se je ustavil. 

= r a 

[JU) 

1 Ljubica Landrv Vuer fa torej ni mogla slu-
titi, kdo je pravzaprav ta seržant, ki j i sledi 
kora/k za korakom. Če bi bila dovol j spretna, 
tla i>1 prišla tajni do dna, bi bila ostrmela nad 
motivom, ki ga je i^nal za njo. 

Neizprosni maščevalec je postal slabič. 
Nesrečna žena se mu je zasmilila in vest 

mu je očitala, da jo je pahnil v nesrečo kot 
žrtev famoznega francoslkega-estonskega kre-
ditnega zavoda. 

Seržant Diavolo je res razmišljal o strašnih 
posledicah svoje osvete. Zavedal se je, da tr-- I ' " .. .. ^ • WJV, ~ . - * ^ V... . J"-J " " » • 

Mlada CmaUL, k*i se je na kolodvoru tako za- pi nedolžna žena zaradi pravili krivcev. Mag-
nimala zanj, j e stala na kraju hodnika pičla dalena je bila žrtev njegovih maliinaciji . . . 
dva metra od njega. |l„ Z ( { a j j e }„jla obubožana in ponižana. P r e j 

velelo se je, <la ne more odvrniti pogleda od je živela v iobilju in razkošju, z d a j jo 
postavnega seržanta. ] ) a tare beda. O tem je pričala njena skromna 

Pogledi lepe neznanke so spravili Maxima obMka. 
i zadrego. Razmišljal j e : 

— Ni izključeno, da ima ta žena sina, moža 
ali Ijnbčka, ki se bori tam daleč v Maroku za 
Francijo. Ra !ia bi vedela, če ga poznam, rada t a n k o v je šlo po vodi. 
<bi me vprašala, kako je na bojišču, pa se bo-j Mairdalma je bila podobna jamboru pone-
ji. da bi ji utegnil zameriti vsilj ivost. Morda s,'t'čene ladje. 
i i pa kazalo ustreči njeni želji. | ^ svojih kraljevskih draguljih je bila sicer 
X stavil se je in začel diskretno ogledovati ' ' ' l ^b *°<la v ponošeni obleki je bila nepri-
li.lado damo. Videl je, da je njen klobuk moč- mikavnejša. 
no obledel, obleka zelo snažna, čevl j i pa moč-' T.0'*/1 ž i v l . icnje >e pripravlja dokončati svoje 

uničujoče delo. Krempl je bede se bodo zadili 

Njen prekrasni grad, gostoljuben iu skriv-
nosten obenem, je prišel v druge roke. Njeni 
dragulji krase druge žene. Sedem mili jonov 

v to nežno kožo. Ponižanje 
bi Mnxime Frileuse spoznal damo, da se 1 )0 kmalu popolno. Take misli so roji le po 

glavi Maxima de Frileuse, ki je nenadoma 
spoznal, da je odgovoren za tragedi jo te lepe 

j žene. 
\ est mu je šepetala, da mora popraviti stor-

jeno krivico. 

ob-!- S k r o l n j ° vlastel i na je segel mehanično v 
Zfp. kakor bi liotel potegniti iz nje-a sveženj 
bankovcev kot edino sredstvo, ki bi mo- lo re-
šiti nesrečno ^Magdaleno de Vnnlnes bede in 
ponižanja. 

. . . Dalje prihodnjič. 

no ponosen i. 
Ta površni ogled bi pa ne bil zadostoval, 

da 
ni začel zanimati tudi za njen obraz 

Teda j je -poznal, da te žene ne vidi prvič. 
K j e jo j«* že videl.* Kako in kdaj se je se-

znanil z njo 1 
Seržant se j«- zamislil v preteklost. V bujni 

tantazi ji je sU-kel ! -'»i neznanki skromno 
Jeko nt jo oblekel v razkošno družabno toaleto. 

In takoj je zagledal v duhu pred seboj graj-
sko gosjK) iz I letres-Pourpres. Da bi se še bolj 
prepričal, da je res ona, je nadaljeval obuja-
nje spominov. 

Zavil je to dražestno telo v dragoceno tuni-
ko, ponsno glavo je ovenčal z diademon in te-
da j je bil trdno prepričan, da se ne moti. 

Da, re- je bila Magdalena de Vaulnes. Na-
ključje mu jo je privedlo v hipu, ko se mu še 
sanjalo ni. da bi jo mogel srečati. 

Iu ker je mlada dama krenila proti avenue 
de la Victoire, je krenil bivši plemič za njo. 
Vlekla ga je napremagljiva sila. 

Nevarno itak ni bilo slediti mladi dami, kaj-
ti v Nizzi to ni nč posebnega. Poleg tega je 
pa Maximo de Frileuse vedel, da ga ne more 
spoznati, iker nikoli ni videla njegovega pra-
vega obraza. 

Ko sta se prvič srečala, je nosil črno ža-
metasto masko, kar je bilo v interesu njegove 
pustolovščine. Pozneje, ko je srečal Magdale-
no de Vaulnes drugič, je že igral v logo kne-
za Ivana Kantcmira. 'Polga 'brada in bujni la-
sje so bili tako izpreiiicnili njegov zunanjost, 
da ni mogla spoznati v laži-knezu Maxima 
de Frileusa. 

vsak dan globlje 

P i s m o 

(Nadal jevanje z .'». strani.) 
t 

ni, vse prazno, zdi se nam, da za nas ne bo 
več živl jenja, če njega ne 'bo. Oh ljubi Bog 
nas ne sme zapustiti, On ga nam more pripe-
ljati. Upajmo, da se nas usmili. 

Malo selil opisala, dalo bise še veliko obšir-
no opisati, vse podrobnosti, bile so hude—ali 
mogoče bo nam prilika doprinesla Še pozneje 
>aj spomini in živl jenje, ki smo ga preživeli, 
nam ne bo nikdar pozabljeno. 

" O h ljuba domovna (kje si, 
šele tu v tujini smo te spoznali 
kako si nam draga in mila."' 

Sprejmite dragi rojaki vsi skupaj iskre-
ne prisrčne pozdrave, 

od djužiiic K n M O U A R . 

FILM O JAPONSKI AGRESIJI V CAPITOL GLEDIŠČU V NEW YORKU 

Nov grob v Ohiu 
Canton , O . — D n e 21i. m a j a 

j e umr l a T e r e z i j a B r u s , sta-
ra let in d o m a iz B a b n e g a STALNA SLUŽBA 
p o l j a p r i L o ž u , odlkoder j e 
p r i š l a v A m e r i k o p r e d p r v o U 0 7 ~ 0 U l A V E 

svetovno v o j n o . T u k a j zapu-" 
šča moža , tri hčere in s ina ( v 
a r m a d i ) . 

S L O V E N S K E V E S T I 
SJekaj novic iz Pennsylva-

n i j e 
B a g g a l e v , P a . — lz v o j a š k e 

službe j e bil častno dpuščeu 
Lou i s Ž a b k a r , ki j e bil p r i vo -
j ak ih skoro šest let in imel čin 
sarženta. 

P r e j š n j i teden j e šest slo-
venskih f an tov in deklet g r a -
du i ra lo v s r edn j i .šoli v L a t r o -
bu, in sicer B e t t y A v s e s , A l i c e 
K l o p c h a r , V e r o n i k a Z a k r a j - _ 
šek. A d o l p h P l an inšek , E d w . 
TJ. M a t k o in S t eve Ž a b k a r . 
Z a d n j i j e mora l k v o j a k o m že 
v apr i lu , doč im sta E d w a r d 
L . M a t k o in A d o l p h P lan inšdk 
dokonča la šolo. E d w a r d j e bi l 
pokl ican k obrežni s t raž i 13. 
j u n i j a , A d o l p h pa od ide v 
kratkem. M a r y S k o d a p a j e 
g r a d u i r a l a v dekliški šoli St. 
E v a v i e r p r i L a t r o b u . 

Se v e d n o se n a h a j a v bo l -
nišnici v L a t r o b u težsko bo l an 
Joe Skoda , d o m a p a se zdra -
vi L o u i s P l an inšek , ki ima 
z loml j eno nogo . 

Vesti i z Minnesote 
Dulutli , M inn . — V bolniš -

nici S t . M a r y ' s j e b i l že d v a -
krat ope r i r an V i k t o r B l a z e -
vich iz N e w Du lu tha . 

I z iste 'bolnišnice se j e po 
več kot mesecu dni v rn i l do-
mov k s vo j i d ruž in i J a k o b 
K u m p iz f a r m a r s k e nase lb ine 
Haueli , Minil . 

V AVanlessu bl izu B u h l a j e 
umr l S p e r a S m i l a n i d i , s tar <>2 
let. 

N a E Iv j u j e p r eminu l M a t i 
Matt Marolt , . s t a r 56 let. 

Na E l v ju j e tudi umrla Mrs. 
Frank Za veri, stara 55 let. 

Joseph Adamič umrl po 
dolgi bolezni 

P o do l g i in mučn i bo l e zn i , 
j e umr l v O l e v e l a n d u Joseph 
A d a m i č , s ta r 41 let. R o j e n j e 
bil v Johns town , Pa . , in v C l e -
ve land >e n a h a j a l .'JO let. T u 
k a j z ap j u š ča ža lu jočo s o p r o g o 
M a r y , r o j e n a Ivra l l . ki j e hči 
poznane druž ine Joseph in 
M a r y K r a l l , s ina J o s e p h a ml 
m a t e r Joseph ine , sestro M r s . 
M a r y K o z l e v č a r , in več sorod -
nikov. 

Joseph Krnc prenrnul 
v Clevelandu 

20. j u n i j a j e premini l Jo -
seph K m c , s t a r (X) let. D o m a 
j e bil iz v a s i L e k a n e , f a r a 
T r e b n j e pr i M o k r o n o g u , k j e r 
zapušča več so rodn ikov . T u -
k a j zapušča s o p r o g o K a t o , ro-
j e n o Osbolt , in pet o t r ok : 
M r s . C a r o l i n e V i l d , M r s . A n -
na Mačclk, M r s . P o s e S h o f f , 
J o s e p h in P v t . L o u i s , ki se na-
h a j a na F r a n c o s k e m , 
J o h n a in A n t o n a ter več so 
rodn i kov. 

HELP WANTED DELAVCE ISCEJO HELP WANTED 

The War Man Power Commit*-
•ion bas ruled that uo one in 
this area now employed in e»-
•entlal activity may transfer to 
another job without statement 

of availability. 

PEK ZA PECIVO 
TAKE HAKEIt — IZURJEN 

PolnHmj^ui« tudi — 
DOBREGA POMOČNIKA 

G ilui na tedeu — Nedelje proste 
MELLEWOOD BAKERY 

— Sth AVE., BROOKLYN 
Windsor c-s;:i:: 

< 1-7 -1-.1M 

K L' H A U 
IZURJEN — »j DNI NA TEDEN 

N EDEL.I E PROSTE 
STALNA SLUŽBA — DOBRA PLAČA 

SCHAEFFERS FUUb SHOP 
Lcxuijjton Avenue N. Y. C. 

RE 4-}»SS7 
( 127—l'JP I 

M O Š K I 
IZURJEN. ZA C VRTE JEDILA! 
IZURJEN PRI PRAY"L.I ALEC SOLAT! 

0 dui na trden S ur na dan 
Izvrstne delavske razmere 

Vprašujte: 
TRAY.MORE RESTAUR A N T 

-1-1 BROADWAY N. Y. C. 
i l-l> 1-Si 

S L ' P K I M N T K X D F N T 
ZA MODERNO 1T7 DRUŽINSKO HIŠO 

DOBRA PIjAO.V 
IN TRI SOBE V PRITLIIČJU 

Vprašajte: ALIoTTA 
» CRoToNA AVE.. AIT. 1C 

BRONX. N. T. I o 7 7M.-.U 
« uri; i*>— * 

CAKE K A KER "S HELPER 
I*ONOČNO DELO 

S UR NA DAN — STALNA SLUŽBA 
DOBRA PLAČA 

LARSEN'S BAKERY 
M l — 7*1 AVE.. BROOKLYN 

SO S »711 
< 11* ; i;:*ji 

DELICATESSEN CLERK 
ALL AROUND 

KNOWLEDGE OF KITCHEN WORK 
STEADY JOB — GOOD SALARY 

KING GEORGE DELICATESSEN 
S3 CLARK ST.. BROOKLYN 

MA 1S77:: 
< 1-7—r.H.) > 

TOOAJI — BAI?TEN0feK>s 
IZURJEN I 

STALNA SLUŽBA — DOBRA PLAČA 
MANWOOD BAR 

17 EAST PJ5th STREET 
C I T Y 

ill.'7—ii*y > 

REFRIGERATION 
-MECHANIC 

TRGOVINSKO DEI A) 
STALNA SLUŽBA DOBRA PLAČA 

Vprašajte: 
3t*!7 — ::rd AVENUE 

ali pukličite JE T-DJÛ t 
• 1̂ 7 i:;_' i 

.M E N — MIDDLE-AOED 
FOR CIIIIaDREN?S CAMP IN 

POCOXO MTS.—G h rs work JHT dav 
4 DISHWASHERS—2 PORTERS* 

1 POTWASHER 
,K> month plus room & bo:»rd 

Apply — CIRCLE U-llL'ij 

( l-'T—1JV»» 

K U I I A 1? 
PONOČI AL I POl>NK\'I 

NA TEDEN 
STALNA SLUŽBA 

Oglasite se i>o P. M. 
SI LLIVANeS TAVERN 

•SOU — JKli AVENUE CITY 
(lL'U—12S > 

K U H A R 
ZA PEČENE J EST V IN E iu ZA 

SOLATNE JEDI 
C DNI NA TEDEN 

STALNA SLUŽBA — DOBRA PLAČA 
JONAS DELICATESSEN 

MOT — dlli AVE., CITY 
( lLU-l l 'S t 

S I I 
POTREBUJEMO 

E E T M E T A L 
WORKERS! 

I R O N W O R K E R S ! 
•DEFENSE" DELO 

Vprašajte — ROLLS ON INC. 
::il W. GOth STREET N. Y. C. 

( CJG -1'^Si 

TISKARSTVO 
Cylinder Pressman and 
Operators on Cross and 

Dexter Pile Feeders 
Bookmen on Perfectors 

Stalne službe za zmožne može v 
moderni, "up-to-thite" newvor-ki 

"Commercial Job Shop" ^ 
DOBRE DELAVSKE RAZMERE 

P«)- VOJNA PRILC»ŽNOST 

Phone: Ci 6-8100 
t i:;o < 

ZLATARSKI DELAVCI 
ROČNI DELAVCI LOTARJI 
STALNO — DOBRA PLAČA 

VpraAajii' 
J A Y K I. 

."•.07 r.th A VE VI E 
N. V. C. 

N e w J e r s e y 
WINDOW CLEANERS 

VVaiitnl linui«<diati-l>' E\|x*ri»u<>'d 
5 Da\ W««-k — H» Hour U>ek 

Time and for all overtime - »MH*! 
Pay—Steady work now ynd afler >he 

« a r — Ajiplv in |KTSUU. 
17 ACADEMY STREET 

NEWARK, N. J. Room '.11 
(l _i ; I J s, 

WANTED IMMEIUATELY 
EXPERIENCED 

FURNITURE CARRIER 
%%ith some experieure DKIX'ING 

-MOVING VAN a No 
EXPERIENCED FURNITURE 

CARRIER ONl.V 
M hour day: }<» hour week; Time and 
1 for ;ill ovcrtiim* «o«><1 utirkiu^ 

eomlitioiis Appl\ iu jK-rson 
VANDER1UK>F I-.VFAYETTE 

w A i: E H o E S E S 
aU7J 7th A v.- NEWARK. N. .1 

Telephone III' .".-lOtid 
i IL'0—loJ . 

Z A 

Opozorite se druge, ki ne citajo 
**C«. S." na te oglase. — Mogoče 

bo komu vstreleno. * 

TESARJI in MEHANIK I 
I /. F R J E N I 

MORAJO IMETI LASTNO ORODJE 
LETOVIŠČE 

DOBUA PLAČA 
HRANA iu STANOVANJE 

Ril 

M O Š K I 
in POMOČNIKI 

VOJNA TOVARNA 
Izurjenost ni potrebna 

D O B R A P L A C A 
MNOt;O NADURNEGA 

MOTT PROCESSING CO. 
131-33 AVERY AVE... 

FLUSHING. LONG ISLAND 
1 Pripravna vožnja z busoui iu subway» 

t1J1 -130» 

TOOL £ DIE MAKER I 
"PRECISION DIES" 

1ZVRSTN A PRILOŽNOST 
POVOJNO — STALNO 

VISOKA PLAČA 
< "II !!-0,"i,>! 
Telefon : 

* . 'J — 1JS» 

YOUNG MEN 
TRAIN IN SHIPPING OKI'T. 

Good Pay — Steady Work — Pleasant 
Snrronm:ing8 - Post-War Opportuuitv 

b ra ta APPLY: BILT.MOKE HAT CO. 
0T> W. 3S>th ST.. 

call PI: 
N. Y. C. 

( lilti —1-8) 

Jakob Anžur preminul 
L o r a i n , O. — D n e 4. j u n i j a 

M O Š K I 
ZA RAZNASEVANJE IN ZA 

SPLOŠNO DELO 
C D N I N A T E D E N 

DOBRA PLAČA 
JONAS DELICATESSEN 

N. T. C.C 

MOŠKO in ŽENSKO DELO 
(Male and Female) 

MOŠKI — ŽENSKE — POZOR 
POMOČNIKI (CE) V PRALNICI 

ZA ZAVOD — Izurjenost ni potrebna 

j e po trimesečni bolezni" u m r l i r j ^ , ^ T r S S T i S ^ 
Jakob Anžur, star 51 let in'staiuo delo vpra^jie: 
d o m a iz v a s i M a l i k o n e c F U . ' M W L ' > T LORETTO INSTITFTION 
.... i, . ... • iTOTTENVIIJ.E. STATEN ISLAND ra Tol iea p r i V i š n j i g o n . | < l ) ( ^ 

VOJAŠKI PILOT PRED VOJNIM SODIŠČEM 
\ e e rn j se j e n a Mitche l l 

F i e l d , L#. L , p r i če l a o b r a v n a -
v a p r e d v o j n i m sodiščem pro -
ti vo j a škemu p i l o tu m a j o r j u 
W a l t e r j u V . Radov i chu , ki j e 

eel o ov i ra lo p r i tetanju. $7(XK) 
j e tud i p o d a r i l v vo j a šk i po -
možni sklad. 

T a d v a vo j aka , k i s ta si 
b ra t ranca , sta P v t . M a r t i n B . , -- - • — — — • 

star '24 let in i m a Distinguish-1 B a y e r iz L a w r e n c e , L . I., in 
ed P l y i n g Cross , ker se j e v . Technicia n M e l vin U s d a n iz 
t r a čn ih b o j i h pi-oti J a p o n c e m W o o d m e r e , L . I . P o po s r edo -
zelo od l ikova l in j e izstrelil v a n j u m a j o r j a R a d o v i c h a sta 
tudi št ir i j a ponske ae rop lane , b i la petkrat p res tav l j ena , sled-
ker j e s p r e j e l p o d k u p n i n o n j i č p a s t a b i la po k r a t k i p r e -
$7000, d a j e pos redova l , d a sta i s kav i pos l ana čez m o r j e , 
b i l a d v a voja lka p r e d s t a v l j e n a I Z a r a d i podkupn ine se m o r a -
in j i m a ni b i lo t r eba it i na1 t a tudi z a g o v a r j a t i b r a t a Sa -

KROJAC ali PRESSEK 
IZLItJEN 

1»ELNI ALI CELOTNI ČAS 
l>OBRA PLAČA 
S E N A T E 

7010 — ISt h A VEN F E 
BROOKLYN BE --.",118 

, 11 -1—1-7 F 

¥ I N I S I I E R S 
ZA FINO POHIŠTVO 

MORA BITI SPLOŠNO DOBER 
ROKODELEC 

Stniua služba — Dobra plaea — Do-
bri delavski jto^oji. — Vprašajte: 

R. ARON'OWITZ & SC»N 
."Ui EAST L' 1st ST. CITY 

< 1-4—1:>J i 

AUTO ELECTRICIAN 
CARBURETOR & TLNELp MAN 

TOP SALARY 
Excellent Working Cuiidiiious 

Poeft-war Opportunity 
JIKJ — 4th AVE.. BROOKLYN 

TR 5-ii74<J 
(l-'.i—rjy. 

MOŽA Pl»TRElil'JEMO 
POMOČ NA T R V K U 

/..V PREMOG 
JXlBRA PLAČA I>NI NA TEDEN 
STALNO I»ELO - WMC Olredln; 

v|Mritevane Vprastjte: 
NADEL Cl»Al. <V SI PPI.Y CO. 

l.VJM W. Elizalvth Ave.. ELIZABETH. 
N. J. » 1 1J T . 

P O R T E R 
E X P E R I E N C E D 

FOR F A C T O R Y O F F I C E Central 
Location — MI ST BE T H O R O F C I I 

C L E A N E R 
G D a y WETK - S A L A R Y 

WMC Rules observed 
Trlephoue Ml _'-»»!»PI i Xi-wark t 

< L.in 

1' O R T K R — KITCHEN MAN 
WANTED IM M ED IATEL Y 

Oood Salary — R<H>UI ;UID Buard 
liooil Hours Sundays — 1'Iea 
•nit working couditn<u> Steatiy work 
uow aJul sifter the war Apply 

FAIRFIELD TAVERN 
Route CALDWELL TOWNS II11'. 
N. J. — Tel. C A G-IGIS 

1 i i ' i » . 

T E Ž A K E 
POTREBUJEMO TAK«»J 

STALNO DELO SEl»AJ IN pu VOJNI 
IKJS'1'I NADFRNEOA 

DOltKA PRILOŽNOST ZA NAIČITI 
MODERNO STROJNO IZDELOVANJE 

LIVARSKIH MODEL 
DOBRE ZAČETNA PI.AČA 
Z HITRIM NAPREDKOM 

"ESSENTIAL" DELAVCI POTREBU-
JEJO "RELEASE STATEMENT" 

Vprjiiajte: 
ALLIED FOUNDRY CO. 
-* PACIFIC AVE.. TlERSEY CITY. 
-V J i l"Jo 1̂ 1 . 

1 

J 

WINDOW CLEANERS & PORTERS 
W ANTKI • IM M EDI ATE I. Y 

MUST BE EXPERIENCED ^ 
d Day Week — s Hour Day — tiood* 
'"ay — Steady Work Now and After 
the War. — Apply CITY \ STATE 

WINDOW CLEAN I NO CO. 
SL* LESLIE ST.. NEWARK. N. Y. 

Tel. ES L'-4400 
_1 -? > 

M E N — U E L P E R S 
W A N TED IMMEDIATE!. Y 

o or 0 Day Week — S Hour Day 
GOOD SALARY 

Ex«-elleut Workinj: Conditions — Ouud 
Chanee for Advaueeuient — Apply 

RoBERT WICK LUMBER C«». 
l-iHi-aster and Broad Avenues 

RIIHtEFlELO. N. J. Merx-niere C-uLMO 
# —Jlttt> 

N e w J e r s e y 

REFRIGERATION 
S II O P M A N 

POI-OLNOMA IZVKZBAN. SPARTAN 
STAL N A US LUŽB ENONT 

IKJBRA PLAČA ZA PRAVEGA M« »ŽA 
R E L I A N C E 

JE 0-717« 
< I JI 1_'7» 

N e w J e r s e y 

tSylvia S i d n e y in J a m e s C a g n e v , zvezdnika r a zbu r l j i v e povest i a m e r i š k e g a č a s n i k a r j a n a 
Japonskem, ki razkr inka T a n a k a zadevo . — F i l m " B l o o d and S u n " je s eda j na p l a tmi v h e 

Cap i to l g led i šču n a B r o a d w a y 11 in 51. ulica. N a p r o g r a m u je še posebna ode r ska p reds tava . ! v 

je že lansiko po-
miiel in Elias Bayer, redelo-
valea sukanca. Samuel je oče 

v Indiji, ikajtij vojaka Byerja, Elias pa nje-
:o pe:kla, da ga je gov stric. 

W A T C II M A N 
FOR Nit JUT AND WEEKEND 
WATCHING od hours |NT week 

Time and for all over J-t hours. 
C!oeks to riiijc and small low pressure 
boiler to attend. — Apt »Iv immde<lialel\ 
to EAOLE PRINTING INK C<». 
-0T» Gates Ave.. JERSEY CITY. N. J. 

WMC Rules ol»serv«il. 
( 127 IJt 1 

P O R T E R 
NEEDED IMMEDIATELY 

Gooil Salary — 8 Hour Day — No 
Sundays — Good Working Conditions 
Apply: S ILVER CUP BREAD CO. 
22 Belgxove Drive. KEARNY. N. J. 

WMC Rules observed. 
(127—129) 

KUPITE EN "EXTRA'* BONO OANE«| 

(MALE 1 FEMALE HELP WANTED) 

D I S H W A S H E k 
KITCHEN PORTER 

with SOME KNOWLEDGE of SHORT 
ORDER COOKINK 
Also W O M A N 

T o PREPARE and CLEAN 
VEGETABLES 

!• hour day — i» day week — Good 
sa'ury—M«tils & uniforms furnished. 

Apply : 

E L K " S C L U B 
17 WESTFIELD AVENUE 

ELIZABETH. N. J. 
To iVst Office 

t l-i;—i::-j> 

K I T C H E N II E L P E R S 
W A N TE D 1 MM EDI A TE I. Y 

Exeelleut working eond it ions — Salar\ 
o|>en — Steady employment now and 
»fter the war Meals ami uniforms 
furulsln-il S hour day No nights 
or Sunday work. Applx : 
DUGAN BRos.. 7!C. BROAD ST.. 
NEWARK. N. J. WMC Utiles Apply 

__ ( 12.~.--i::i t 
MAN AND WIFE 

HUSBAND FOR PORTER WORK 
WIFE for GENERAL >L\I 11 DUTIES 
I'leasaid surroundings Gt»od salarv 
Rooui ami Board — Steady work 

Appl> : HEBREW HOME 
IPS STEVENS AVE.. JERSEY CITY 

X. J- Tel. BE l--7"_*s 
1121 Lap 

W A I T R E S S E S 

D I S H W A S H E R S 
FULL OR PART T IME 

U DAY WEEK — N o SUNDAYS 
GOOD WAGES 

Also B I S B O Y S 
MUST BE OVER SIXTEEN 
Excellent Workiup Conditions 

Steady Job with Post War Future 
APPLY IMMEDIATELY 

LL NCH EON ETTE 
S. S. KRESGE CO. 

228 MAIN ST. PATERSON, N. J. 

. ( m - ^ m ) 


